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ACTES OFFICIELS

COMITE CATHOLIQUE DU CONSEIL DE
L'INSTRUCTION PUBLIQUE.

Séances des 21, 22 et 23 octobre 1880,
Séance du 21.
PresSENTS @ Mgr. PArchevéque de

‘Québec, NN. 88. les Evéques des Trois-

Riviéres, de Rimouski, de Mountréal, de
Sherbrooke, d'Ottawa, de St. Hyacinthe,
de Chicoutimi, 'Hon. P J. O. Chau-
veau, les Hons. Juges Jetté et Routhier,

‘M. le Dr. Painchaud et P. S, Murphy,
- Eer.

I. Lecture d'une lettre de M. le Dr.

"H. Larue, f'excusant de ne pouvoir as-

sister réguliérement aux séances du co-
mité.

II. Lecture d'une lettre du professeur
Toussaint, demandant que le comité ap-
prouve son projet de faire certains chan-
gements a son traite d’arithmétique.

Le comité décide qu’il apprécierd ces
changements lorsqu’ils seront faits e
lui auront été soumis. v :

II1. Les plaintes portées contre 1'ins-
pecteur Boivin étant prises en considé-
ration, M. le juge Routhier, secondé par
M. le juge Jetté, propose : ,

“ QUE ces plaintes étant frivoles,
doivent étre rejetées."—Adopté a 'una-
nimité. ’

1V. Le sous-comité d’examen des as-
pirants aux fonctions d’inspectenr d’é-
coles fait rapport que, dans sa séance du
25 aont dernier, il a examiné MM. Trem-
blay, Bouchard, Simasd, Belcourt et;Cé-
té, et qu’il a donné a chacun d’eux la
note suffisante. ' : ‘

Il fait aussi rapport d'un travail pré-
liminaire pour la préparation d'un pro-
gramme d'examen. Co '

Pioposé par Mgr. de Rimouski :

“ QUE,: ce projet: demande. trop de
connaissances chez les candidats, et que,
en conséquence, la . commission d’exa.
men re¢oeive instruction de préparer un
programme comprenant seulement les
matiéres exigées par le programme d’6é-
tudes des écoles élémentaires, modéles,
académiques, adopté. en 1873, et par la
derniére loi concernant 'enseignement
du dessin. ”-—Adopté. .

V. Le sous-comité d'examen des
livres classiques présente le rapport sui-
vant: . .. .

PrésenTs : Mgr. I'Archevéque et N.
N. 8. 8. de Rimouski et de Sherbrooke.

Le comité déclare qu’il croit devoir
faire conditionnellement l'examen des
livres qui lui ont été soumis, espérant
que la loi passée a la derniére session
sera ou modifiée ou rappelée. s

Les livres soumis a.’examen sont :

Petit vocabylaire d l’us%redgs Canadiens
frangais, par M. l'abbé Caron, Trois-Ri-
viéres., . .

Petite grammaire trés élémentaire, pa¥
M. le Dr. H. Larue, Québec.

Petite histoire des Etats-Unis trés 6
mentaire, par M. le Dr. H. Larue, Qué-

bec.
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Série frangaise graduée de livres de lecture,
par les Freéres des ¢coles chrétiennes,

Série anglaise graduée de Hvres de lecture,

par les Fréres dés écoles chrétiennes.

Ce comité est d'avis que le * Petit!
q

introduites sans que le Surintendant ni
les membres de ce Consell alent été con-
sultés ou aient eu occasion de faire con-
naitre leurs objections;

Qu’il soit résolu que le comité caiho-

Vocabulaire” & l'usage des Canadiens- lique de ce Conseil présente une humble

francgais n’est pss un livre d'école et

requéte a la dite Législature, a sa pio-

u’il n’appartient pas a la catégorie des|chaiue session lui représentant ;
5 |

livres qu'il est appelé & approuver.

La ¢ Petite Grammaire irancaise trés
élémentaire ” du Dr. Larue est trop élé-
mentaire. Elle est incompleéte,

La * Petite Histoire des Ktats-Unis
trés élémentaire 7 est aussi incompléte
et trop élémentaire,

La » Série francaise de livres de lec-
ture ” par les Fréres des écoles chré-
tiennes, est recommandée pour le pre-
mier, le deuxiéme ¢t le quatriéme livre,
L’édition actuelle du troisiéme livre
* Traité des devoirs du chrétien ” déja
‘approuvé par le conseil, laisse 8 désirer
tout des gravures.’

La page 125 du 4e livre renferme un
poétie qu'il faudrait retraucher.

La ¢ Série anglaise ” est recomman-
dée. Cependant le comité croit devoir
observer qu’il serait désirable que cer-
tains chapitres fussent traités a un point
de vue plus canadien et que la version
anglaise du troisiéme livre— Traité des
dévoirs du chrétien— fat en tout con-
forme a la version francaise.

Le comité recommande ces deux sé-
ries comme étant bien graduées,

Le comité croit devoir recommander
P'approbation de la série frangaise, vu
que 'arrangement fait avec M. Montpe-
tit est expiré depuis le mois de septembre
dernier.

t E. A. ArRCH. pE QUEBEC, Président.

sous le rapport de l'impression et sur-|

‘Le comité ajourne la considération de
ce rapport, et il est proposé par Mgr. de
Rimouski, secondé par PEvéque de
Montréal : '

CONSIDERANT qua la derniére ses-
sion, la Législature de cette province a
passé uh acte pour 'abolition du Dépot
de livres, daps lequel ont été introduites
des clauses concernani ce Conseil et
I'approbation des livres & l'usage des
écoles ; '

CONSIDERANT que ces clauses ont été

lo Que, dans 'opinion de ce Conseil,
Padortion d'un seul ouvrage pour chaque
branche d'é¢tude dans toutes les éconrs
de méme degré présente des difficuités
insurmontables dans la pratique ;

20 Qu'eile tend a froisser surtout les
communautés religieuses, dont plusieurs
ont d’excellents ouvrages propres aleurs
classes ;—a nuire considérablement aux
auteurs dont les ouvrages sont déja ap-

| prouvés, aussi bien qu’aux libraires qui

en ont beaucoup a vendre, et qui, dici
a un an, sont exposés a des pertes con-
sidérables et immenses par la défense
d’employer dorénavant ces livres dans
les écoles de la province ;—a étouffer la
louable émulation qui devrait exister
entre les diverses institutions d’éduca-
tion pour le choix des meilleurs ou-
vrages ;—a arréter les efforts des au-
teurs vers le progrés et l'amélioration
des livres et des méthodes ;

30 Qu'une mesure d'une telle sévéri-
té m'a encore ité adoptée dans aucun
autre pays, a ce que croit ce comité. En
France, en Belgique, en Prusse, ete,, il
est laiss¢ une pleine liberté de choisir
entre lés divers ouvrages approuvés
pour chaque matiére ;

40 Que, si la trop grande multiplicité’
d’ouvrages approuvés peut offrir peut-
étre des inconvénients, il est encore plus
dangereux de tomber dans l'excés con-
traire en restreignant le nombre 4 un
seul pour chaque branche ;

50 Que ce comité a déja passé des
réglements obligeant A ne se servir dans
chaque école que d'un seul et méme
livre pour chaque classe d’éleves ;

6o Qu'il est a propos de tenir compte
de la préférence que l'on’ peut avoir
dans les différentes parties de la pro-
vince, puur certain ouvrage plutot que
pour tel aatre, I'appréciation des liyres
étant une chose bien délicate, qui dé-
pend de beaucoup de circonstances de
lieux et de personnes; =~ =
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70 Que I'adoption d'un seul ouvrage
pour chaque matiére donnerait naissance
a un monopole odieux, et peut.dtre a
des spéculations scandaleuses;

80 Que, pour tontes ces raisons, ce
comité prie respectueusement la Légis-
latare d'abroger toutes les clauses de la
dite loi qui (oncernentl’approbatlon des
livres—Adopté.

VI. Le Surintendant dépose sur le
burcan da comité les rapports des
examens des bareaux d'examiiateunrs.
Ces rapports soat référés a4 un sous-
comité d’ex ymen composé de Mar I'Ar-
chevéque, du juge houthler et du Sar-
iutendant. '

VIL. 11 est donné lecture dn rapport
du sons=-omité chargé de s'enquérir des
a‘rusations porteea (‘ontre l’mspeoteur
Alexandar,

Proposé: par Mgr I'Archevéque :

“Que le Sari nten«lant afin d’en finir

au plas tét avec cette affaire, fixe p3-

remptoirement une date a laquellu M.

Alexander, ou son avocat, devra se pre v

senter devant le sous-comité pour pré-
senter sadéfense, et qu-si le sous-comité
ordonne une enquétu le Surintendant
soit chargé de la faire.”——Adopté.

VIII Les avis de motion dounés par
Sir N. F. Belleau, a la réunion de no-
vembre 1879, sont remis a la prochaine
séance,

IX. Le comité procéde a la révision
de la liste—priéparée par le Surintendant
—dedstribution 'du fonds de re ducation
supérieure.

Proposé par Mgr I'Archevéque :

“ Qu'il soit retranche quatre cents|
dollars ($400) au ‘séminaire de Saint-|

Hydcinthe, & &tré partagés entre le
collége de Lévis et celui de Rigand.”

Propose en amendemeut par Thon.
M. Chauveau:

Routhier, le juge Jetté. le Dr Painchaud.

I’amendément est rejeté.

Proposé en amendement par Mgr de
Rimouski :

“ Que trois cents dollars ($‘300) seule-
ment soient retranchés an séminaire de
Saint Hyacinthe.”

Pour l'smendement : Mgr de Rimouski
Mgr de St.-Hyacinthe, lhon M. Chau-
veau, le juge Jetté, M. Murphy.

“Confre: Mgr I'Archevéque, Mgr de
Trois-Riviéres, Mgr de .V ontreal Mgr
d’Ottawa, Mgr de Sherblooke Mar de.
Chicontimi, le jage Routhler le Dr.
Painchaud.

Ce second amendement est re]etL

La motion prmmpale est mise aux
VOIx.

Pour : Mgr I'Archevéque, Mgr des

1Trois- leeres, Mgr de leouskl, Mar

de Montréal, Mn‘r d’Ottawa, Mgr de
Sherbrooke, Mrrr de Chicontimi, le juge
Routhier, le ]ufre ‘Jette, M. 'V[urphy,

‘Dr Palnchaud

Contre: Mgr de Samt~Hyacmthe et
M. ChauVeau

Cette motlon est. ado%tee

Proposé par Mgr de Rimouski : »

“Que le burmteudant informs 1o gou.
vernement que ce comité est d’ opinion
qu’il n’est pas opportuu d’affecter,comme -
celia est fait daus le dernier budvet cmq
pour cent du fonds de 1educat10n, a
'achat de livres de littérature cana-
dienne pour 8tre distribués en prix.”
Adopte

La séance est ajournée an, lendemaln
alo heures A M.

(A suwrc)

PEDAGOGIE
ﬂfTHdDE PHONIQUE

« Qu'il soit accordé une aufrmentatlonT Daprés ce' que nous avons établi dans

de cent cinquante dollars ($150) aux
collsges de’ Lévis et de Rigdud res-
pectivement, 3 prendre proporiionnelle-
Went sur tous les colléges classiques.”

Pour I'amendement: Mgr de Baint.
Hyacmthe M Murphy,

Contre: Mgr lArche\'éque, Mg’r det
leouski Mgr de Trois-Riviéres, Mgr
de Moutréal Mgr d'Ottawa, Mgr de
Sherbrooke Mgr de Chicoutimi, le juge

*Chanveau.

notre article bur la méthode, on congoit
facilement que ce mot .\ppllque pour

desxgner un moyen particulier den-,,i )

Sewnel la Jecture est plutot un procedé;_;
qu'une méthode. i
Ce procédé ne cbnstltue pas une mé
thode " spéciale de lecture. Prenez un
syllabaite quelcorque, pourvu quwil soit
‘bien fait, 1é Livre-tableau des Freres, par
exemple, suivez les lecons telles qu'elles
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se présentent, faites donner exactement
le- son des letires ou des groupes de
lettres indiqués, faites articuler nette-
ment chaque consonne simple ou double,
exigez une prononciation énergique, de
toutes les syllabes de chaque mot et
vous employez 1a la méthode phonique.

Cette méthode, ou encore mienx ce
procédg, comme son nom le désigne,
consiste & prendre pour base, dans
I'enseignement de la lecture, les sons de
la langue. . , ,

Pas n'est besoin d’une longue démon,
stration pour faire comprendre i qui-
conque connait bien les lois du langage,
que c'est la voie la plus naturelle, la
plus courte et la plus facile pour arriver
a une bonne pronondiation.

En effet qu'est-ce que la parole, sinon
Particulation de différents sons conven-
tionnels, dont la réunion forme des mots
et des phrases que la dé¢omposition
raméne neécessairement aux éiéments
cotistitutifs, les sotis. Mais comme ces
deruiers sont re résentés pat des signes,
il s"en's‘u‘it‘qhe’{z(nil’ et Poreille doivent
étre mis a contribution. Voila douc les
deux moyens d’arriver . l'intelligence
de 'enfant. ' , ,

Néanmoins, rappelons - nous qu'un
signe n’a ancune valeur, si esprit n’a
pas déja une notion claire, nette de la
chose signifiée. Or, dans chaque syl.
labe d’un mot, la chose c’est le soi, et
les signes, ce sont les lettres qui le
représentent, de sorte que pour étre lo-
gique il faat enseigner les sons avant
les lettres. D’ailleurs, la .chase est na-

turelle, car le langage parlé a précédé le |

langage écrit. :

connaissance des sons est aussi
nécessaire a la lecture a haute voix que
celle des notes pour la musique ; et de
méme qu’il. serait :impossible qu'une
personne parvint a chanter un morceaun,
fat-il des plus faciles, si I’on se conten-
tait de lui én nommer les notes sans en
donner les sons, de méme aussi on ne
saurait apprendre a bien lire sans étu-
dier le sons du langage parlé. Ce n’est
pourtant pas,la marche que I'on suit tou-
jours. Le plus souvent, on commence
par faire nommer, en les montrant, les
vingt-cinq lettres de Valphabet, tantot
les unes a la suite des autres, tantot en

‘quelque chose a son Intelligence.

les mélant, jusqu'a ce que 'enfant puisse
les reconnaitre et les nommer. Ensuite
arrive le bé, a ba, bé, elle a, bla, ete. Ce
travail ennuyeux dure des mois et des
mois sans que le pauvre petit étre qui

le subit sache ou l'on veut en venir,
'Mais son supplise n’est pas encore fini ;.
il faut qu'il passe maintenant par 'épel-

lation d’une série de mots de deuz, de"
trois, de quatre syllabes, etc., avant d’ar-

river & lire des phrascs qui puissent dire

' 11

nest pas {(tonnant quavec un tel sys-
téme, on voie un si grand nombre d’en-

fants montrer pour 'école la. plus vive
répuguance. Pense-t-on étre plus mé~

thodique et mienx applanir les difficul-

tés par ces séries de mots de dewr, de.

trois, de quatre syllabes ? Est-ce qus par

‘hasard le mot s¢-vé-ri-té qui en a quatre ;.
n’est pas plus facile pour Penfunt que le
mot cou-teau qui n'en a que deux, mais
qui renferme deux gallicismes de lec-
turg ? ,

Il ne faut pas oublier que Ja lecture
est double ; qu'une partie, les lottres,
s’adresse a I'wil et Paatre, les sons, a
Poreille ; qu'en Denseignant il fant la
dédoubler, c’est-a-dire donuer a chacun
de ces deux sens une culture conve-
nable. .

Maisil ne suffit pas qnel'enfant puisse
saisir les sons, il faut encore qu'il soit en
état de les reproduire; de 13, la nécessité
de faire faire de nombreux exercices a
haute voix, afin de donner a la langue
et aux levres toute la flexibilité néces-
saire a nne bonue prononciation.

L'on se demande souvent, pourquoi y
a-til si peu de personnes qui lisent.
bien ? pourquoi cette mollesse d’articu-
lation, ce bredouillement ? pourquoi
toutes ces syllabes  perdnes, effacées,
mangées, surtont ce les qui termingnt
les mots, les finales ? o ’

La réponse est t1és facile; c'est parce
que le maitre a laissé I'éléve prononcer
les mots 4 sa maniére ; qu’il ne s’est pas
appliqué a corriger ses défants; que le
travail mécanique sur les: sons, travail
si nécessaire a la bonne prononciation, .
a été négligé. _ o

Mais il arrive souvent que le maitre
a lui-méme, sans glen douter, une pro-
nonciation défectueuse. Alors, il serait.




L'ECOLE PRIMAIRE

221

fort difficile pour lui de former de bons! Dans la langue frangaise il v a deux

lecteurs.

La premiére chose que les bureaux:
d’examinateurs devraient exiger des

candidats qui leur demandent un di-
plome, serait un langage correct et une
lecture irréprochable; car celui qui
parle et lit mal ne peut donner a ses
éléves ce qu'il n’a pas lui-méme.

Donce, s1 nous voulons enseigner a
bien lire, commeng¢ons nous-meme par
corriger nos défauts, c’est-a-dire adres-
sons-nous a des personnes compétentes,
capables de nous diriger dans cette voie ;
car les livres peuvent bien mnous en-
seigner telle ou telle méthode, mais ils ne
sauraientjamaix nous apprendre les sons.

Nous ne pourrions mieux clore ce
chapitre qu’en reproduisant les observa-
tions géneérales qui se trouvent en téte
de la deuxiéme partie du Cours de Lec-
ture d haute voizr, par M. I'abbé Lagacé.

“ 1o Evitez de chanter en lisant, c’est-a-
dire de trainer sur les mots, surtout sur
les derniéres syllabes des mots. 20 Ne
laissez passer aucune articulation sans
la porter avec énergie. 80 Veillez a ce
que les sons soient donnés dans toute
leur pureté ; faites attention surtout aux
voyelles nasales in, an, un, on, a I'¢ ou-
vert grave, a I'g aigu, a la diphtongue
oi. 40.Arrétez, respirez souvent, tres
souvent. Il n'y a de bonne lecture qu'a
cette condition. Counsultez en cela le
sens de la phrase, la pensée. La ponc-
tnation ne suffit pas pour déterminer les
points de repos dans la lecture a haunte
voix. L’écriture s'adresse aux yeux, la
parole aux oreilles. Cesont deux moyens
différents de communiquer sa pensée,
deux voies distinctes qui peuvent se
toucher en quelques points, mais quine
se confondent pas. 5o Donnez aux lévres
la. position qui leur convient; avancez-
les ou retirez-les, suivant le cas. C(est
sur le devant de la bouche que se fait la
prononciation francaise. 6o Ne laissez
pas tomber mollement la derniére vibra-
tion des mots, surtout du dernier mot ;
c'est la qu'est 'ame de la phrase. To Ne
passez pas au chapitre suivant avant que
vous ne sachiez bien lire le précédent,
quand vous devriez répéter vingt fois.
80 Enfin, gardez votre voix naturelle, ne
la forcez pas, et tachez de parler.

maniéres de prononcer : 'une qui con-

vient a la conversation fawiliére et

I'autre qui est propre au discours soute-
”

nu.

METHODOLOGIE
ORTHOGRAPHE D'USAGE (1)

Quoique moins importante que la pa-
role, la connaissance de Vorthographe
d’usage est indispensable, dans une
certaine mesure, a tous ceux qui ont a
exprimer leurs idées par écrit. Mal
orthographiés, beaucoup de mots de-
viennent inintelligibles, mais ce qu’il ne
faut jamais perdre de vue: c’est que
nous devons accorder, contrairement a
ce qui se pratique, plus de soins et plus
de temps a l'orthographe d’usage qu'a
celle de régle, car 'orthographe de régle
n’apprend a écrire que le bout des mots,
une lettre sur les cing a six dont se
compose la moyenne des mots, la der-
niére lettre, tandis que toutes les autres
lettres se rattachent a l'orthographe
d’usage. :

Mais quelle ‘méthode fant-il suaivre
pour amener le plus stirement possibie
les léves a la connaissance de l'ortho-
graphe ? '

L'orthographe d’usage ne peut s’ap-
prendre par I'usage. Impossible a I'in-
telligence la plus perspicace, la plus
féconde de rien trouver,de rien inventer
par elle-méme dans ce vaste champ du
domaine de la langue. La forme des
mots, les lettres qui les composent sont
un legs du passé. Nous ne pouvons rien
y ajouter, rien retrancher. Nous n’avons
qu'a imiter et pour apprendre A imiter,
il faut observer la forme des mots,
I'observer souvent et s’essayer a la repro-
duire. Tout systéme qui s'écarte de cette
méthode manque de logique. Y a-t-il
rien de moins rationnel dés lors que les
dictées non préparées, telles quion les
pratique le plus souvent; c’est-a-dire,
la repr>duction obligée de mots que
P’enfant n’a jamais vus et qu’il est con-
damné a orthographier au hasard ?
Comment voulez-vous qu'il devine la
forme des mots ? En conséquence :

1o Ne jamais faire écrire aux écoliers

1. L'Education, no. 43
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‘les phrases, des mots qu’ils n'auraient

pis vus et étudiés d’avance. Antrement,
il est & craindre que leur premiére
manisre d'ortographier ne reste et ne
devienne une habitude.
les dictées, on aura soin d’épeler ou
d’écrire au tableau tous les mots que
nos écoliers n’suraient jamais vus.

20 Comme la Jlangue francaise est une
langue dérivée et que pour pouvoir
étudier avec fruit 'étymologie des mots
avec toutes les regles de laur dérivation,
de leur formation et de leurs altérations
il faudrait connaitre les langues an-
ciennes, le latin et le grec ainsi que
I'histoirs de la langue. nous n’essayerons
point, dans lenseignement primaire,
d'aborder I'étude de la grammaire his-
torique, pas plas que les lois de la déri-
vation avec les préfixes, suffixes, les
initiales, médiales et finales.

30 Les exercices d’épellation et d'écri-
ture qui constituent le complément
indispensable des legons de lecture an
tableau contribueront a familiariser les
commencants avec l'orthographe des
mots.

40 Dés que I'enfant peut lire et écrire,
presque tous les exercices d’ortho-
graphes se foul avec laide du livre de
lecture.

Au commencement, les enfants pré-
pareront leurs dicti-es en les copiant une
fois d’avance sur 'ardoise; puis, apres
qu'on aura effacé ce qu'ils viennent de
copier, on le leur dictera, leurs livres
étant enlevés et, comme troisiéme exer-
cice, les éléves échangeront leurs ar-
doises ou cahiers et corrigeront réci-
proquement leurs fautes avec l'aide du
manuel de lecture. Cette correction
réciproque est plus profitable que celle
du maitre, soit parce qu'elle excite
Pémulation, soit parce que chaque cor-
rection ne manque jamais d’étre con-
trolée par celui qui a commis la faute.
Inutile d’ajouter que les copies doivent
passer enfin sous les-yeux du maitre.
Cet excellent procéedé oblige 'éleve a
revoir plusieurs fois de suite les mémes
mots et leS grave bien vite dans sa
mémoire.

50 Plus tard, la copie préalable ne
sera plus nécessaire. On y substituera

une préparation purement intuitive.!

‘eours moyen

Ainsi, dans!

Par exemple, on dira aux éléves du
“ Dans une heure (on
demain) je vous dicterai quelques alinéas
empruntés a tel chapitre de votre livre
de lectnre. Vous vous y préparer z en

;observant de prés chaque mot de ce

“chapitre a deux ou trois reprises.”

Le moment de la dictée arrivé, on
enléeve tous les manuels et on leur dicte
une partis seulement du chapitre.

Qui ne comprend les avantages d’un
pareil procédé ? Iei, enfant n’est plus
expos? & orthographier au hasard les
mots nouveaux ; car il a eu Je temps de
les examiner et de les étudier. De plus,
ce ne sont pas seulement les phrases
quil est appelé a reproduire qui se
graveront dans sa mémoire, mais le
texte intégral dn chapitre. En outre,
ces lectures réitérées d’'un méme mor-
ceau inculqueront profondément dans
son intellicence le fonds méme du cha-
pitre. Enfin avec l'aide du manuel, il
sera aisé de faire corriger les dictées par
les éléves eux-mémes.

Dans les écoles secondaires, on pourra
remettre avec avaniage entre les mains
des éléves un recueil de dictées, tel que
celui d’Eyssette ou celui d’Alvarss et
I'on n’aura pas de peine a parcourir
dans une année tout un livre en les
obligeant a préparer trois a quatre
dictées tous les deux ou trois jours.

Puisse t-il se trouver des autears qui
composent de ces livres pour les éléves
et non plus pour les maitres seulement.
Si ces recueils renfermaient des notes
grammaticales sur les régles a observer,
on pourrait se passer de toute grammaire.

50 Enfin habituons nos écoliers a
soigner leur orthographe dans tous
Jleurs devoirs écrits, dans toutes leurs
copies.

N. B. Le morceau précédent forme
partie d’'une série d’articles qu’a publiés
I’Education sur lenseignement de la
langue maternelle. Nous sommes heu-
reux d'y trouver la confirmation de ce
que nous avons dit nous-méme dans
notre article intitulé : Méthodologie des
dictées, page 6.




L’ECOLE PRIMAIRE

223

LECON DE GRAMMAIRE
LE VERBE

M.—Nous avons vu, trois parties du
discours : le nom qui désigne les per-
sonnes, les animaux et les choses; Vad-
Jectif qui les qualifie ; le pronom qui les
rempla~e. Aujourd’hui nous étudierons
une autre espéce de mot qui marque ce
que font ou ce que sont les personnes, les
animanz ou les choses. ,

Voyons, Pierre, si je dis: Léon étudie
sa legon ; qu'indique le mot étudie ?

Pierre.—Il indique ce que fait Léon.

Vous, Louis, dans: L'oisean vole, que
marque le mot vole ?

Louis.—II marque ce que fait I'oiscau.

M.—Dans cette autre phrase, mon livre
est neuf, que marque le mot est, Joseph ?

Joseph.—I1 marque ce qu'est le livre.

M.—Eh bien! mes enfants, les mots
qui marquent ce que forf ou ce que sont
les pergonnes, les animaux ou les’choses
se nomment verbes.

Le maitre écrit sur le tableau et les
enfants répeétent plusieurs fois :

Le verbe est un mot qui marque ce que
font ou ce que sont les personnes, les ant-
manz ow les choses (1).

M. —Dans le devoir qui va suivre,vous
mettrez en deux colonnes les noms et les
verbes: les noms a gauche et les verbes
a droite. Quelques exemples vous indi-
queront la marche a suivre, et facilite-
ront votre travail.

Le maitre écrit an tableau :

Henri étudie, le chien aboie, la lampe
fume.

M.—Ernest, qu'est le mot Henri ?

Brnest. — C’est un nom, parce qu'il
désigne une personne.

M.—Et le mot étudie, Eudore ?

Eudore.—C’est un verbe, parce qu'il
marque ce que fait Henri.

M.—Qu’est le mot chien, René ? .

René.—C’est un nom parce qu’il dé-
signe un animal.

M.—Et le mot aboie ? Savez-vous ce
que veut dire ce mot, Gustave ?

Gustave. — QOui, monsieur, cela veut
dire japper. Aboyer est un verbe, parce
qu’il marque ce que fait le chien.

M.—Qu’est le mot lampe, Arthurg

1. On pourra maintenant s¢ :&tenter de cette définition, remet-
tant & plus tard le soin d'en donner une plus exacte.

Arthur. — (est un nom, parce qu'il
désigne une chose.

M.—Ft le mot fume, David ?

David.—Le mot fume est un verbe,
parce qu'il désigne ce que fait la lampe.

M.—(est bien, mes petits amis, mettez
une grande attention a bien faire le de-
voir qui va suivre (1).

" DICTEE
I
L'OISEATU TOMBE DU NID.

Le petit Pierre a trouvé dans le jar-
din un petit oiseau qui était tombé du
nid : il avait déja des plumes, mais il ne
pouvait pas encore s’en servir pour vo-
ler. Le petit Prerre, au licu de le re-
mettre dans le nid, bati .out pres de la
dans un buisson, Pemporta dans sa main
ot Je donna a Jeap, son camarade. Jean
le plaga dans une boite, en disant qu’il
Poloverait et l'apprivoiserait. Le pre-
wmier jour, il lui donna du pain et du
lait, mais le panvre petit ne savait pas
encore manger tout seul, il ne put que
se débattre en appelant sa mére ; le len-
demain il était bien faible et bien é#puisé
des efforts qu'il avait faits pour sortir de
sa prison; le surlendemain il était mort
de faim et de douleur. .

Comment un enfant peut-il étre si
cruel que de laisser périr ainsi de mi-
sére un pauvre petit oiseau qui ne lai
fait ancuan mal ! ... .

Adjectifs. Petit.—Dire le mot contraire
a petit.—Grand.

Premier.—Quel est le mot contraire ?
— Dernder. -

Faible.— Le mot contraire.—Fort.

Cruel—Le mot contraire.— Humain,
bon. : )

Phrases a faire avec les adjectifs et les
noms Pierre, Jean, oiseau, nid, boite.

Pierre est cruel, I'oiseau est faible, le
nid est petit, etc.

Mettre au féminin les adjectifs mas-

culins. (2)
( 1I

DEVOIR D'INVENTION.

L’éléve remplacera le tiret par le nom convenable.

Le pain nourrit le — 1, de bonnes lec-

‘

1. Nous donnerons ce devoir au prochain numéro.
2, ** L'Education.”
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tures nourrissent — 2. Les rois ont la — |

3 sur la téte et le—4 a la main. L’arbre
se nourrit par les — 5 et par les — 6. 11
tire sa nourriture de la — 7 et de — &.
Dieu a donné des — 9 aux oiseaux, de la
— 10 aux brebis, des — 11 aux bétes
fauves. Le corps du cygne ressemble a
un navire; le cou est une — 12 et la
queue un -— 18.

Les canons et les — 14 sont faits avec
un alliage d’étain et de cuivre qu'on
appelle — 15. I — 16 est le symbole
de la paix et — 16 le signe de la victoire.

Le soleil est plus éloigné de nous que
— 18, mais il I'est moins que — 19. Le
bois chauffe plus que la —, mais il brile
molns que a — 20. L’arbre se couvre
de feuilles, puis de — 21, puis de 22.

Nous évitons autant que possible de
reprodaire les morceanx que publie le
Journal de I Education ; car, bien que le
choix de ses matiéres soit tomjours
excellent, nous n’aimons pas a servir a
nos lecteurs qui regoivent les deux jour-
naux une nourriture qa'ils ont déja
savourée,

Cependant nous sortirons cette fois
de notre réserve pour publier Uhorloge
de ma chambrelte,” parue dans le premier
numéro de notre coufrére de Montr.al.

L’auteur de cette charmante petite
piéce est une éléve de 1'école normale
Laval, Mlle Malvina Tremblay, de Chi-
coutimi  Elle n’a eu d’autres canevas
pour ce travail que le titre seul du mor-
ceau.

Le journal pédagogique francais,
I Education du six novembre, le donne
comme dictée pour le cours supériear,
en l'accompagnant d’explications gram.
maticales. Nous reproduisens aussi ces
explications et nous en ajoutons-quel-
ques nouvelles. : '

Le fait de voir reproduire en Burope
des devoirs d’¢léves canadiens est cer-
tainement trés flatteur pour nous. et
prouve -que nos méthodes d’enseigne-
ment sont appréciées a I'étranger.

" 1931
L'HORLOGE DE MA CHAMBRETTE

I1 est sur mon burean un petit orne-
ment, qui m’est bien cher, malgré sa
simplicité. Que j'aime & venir réver prés
de lui! que j'aime, dis-je, & méditer au

bruit régulier de son tic-tac argentin!
Que de réflexions il me fait faire! Le
soir, ¢’est en I'écoutant que je m’endors,
le matin, c’est encore a sa voix que je
m’éveille. Je ne commence pour ainsi
dire, rien sans le consulter. - Toujours il
est le méme; docile, il se laisse conduire
a3 mon gré; marche, si je le veux;
g’arréte, si je le désire; reste oit mon
caprice le place. Il m’obéit en tout; et
pourtant, c’est lui qui me guide.

Et ce bijou, me dira-t-on, quel est-il
done ?—C’est Uhorloge de wa chambrette |
(Vest le dernier souvenir que je recus de
ma meére, lorsque je la quittai. Je m'en
souviens. (était le 14 septembre. je
devais partir pendant la nuit. Je savou-
tais, au milieu de ma famille, un de ces
doux et tristes entretiens qui précédent
un départ. Maman, sortant de sa ¢ham-
bre, tenait dans ses mains le précieux
objet. “Tiens! fille, me dit-elle, ta mere
ne pouvant pas toujours te conduire elle-
méme, te donne un guide.” Puis, elle,
ajouta: “ C'est elle, oui, c'est elle qui,
depuis que j’ai perdu ma pauvre mere,
a réglé tous les instants de ma vie. Con-
sulte-la volontiers et lorsqu’elle te dira:
11 est temps, obéis-lui Les legons qu’elle
nous donne sont salutaires, médite-les
souvent.”

En effet, jai appris a la connaitre.
N'est-ce pas 13, une image de notre
existence ? Regardez le cadran. Ne
dirait-on pas que l'aiguille est arrétée
dans son cours ? Pourtant, elle marche
toujours avec la méme diligence, mais
d'une maniére imperceptible. Ainsi le
temps nous fait décliner, sans qu’il y
paraisse, vers la fin de nos jours.
Aveugles! que nous sommes,nous savons
que son cours est invariable, cependant.
trompés par les apparences, nous nous
laissons aller & un oubli funeste. Comme
nous ne voyons pas le mouvement inté-
rieur de l'horloge qui 4 notre insu, a
marqué, seconde par seconde, sur le
cadran, les heures déja écoulées, nous
arrivons au terme de notre voyage ici-
bas, que nous nous croyons au début.

Je veux, en méditant quelquefois le
sujet que tu m’offres, petite horloge, ne
pas m’écarter de mon devoir et faire en
sorte que chaque heure soit remplie et
qu'elle puisse étre méritoire.
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EXPLICATION DU DEVOIR.

Il est pour il y a, donne & la phrase
plus d’¢légance. .

Que jaime. Que pour combien : que.de
gens viennent 3 Paris. Combien de gens.
" Je m'endors, S endormir. v. pronominal,
9¢ éonj., se livrer au sommeil.

‘Dormir, v. n. Etre plongé dans le
sommeil. Conjuger ce verbe sous. ses
deux formes. ’ ,

Te regus, rececoir, v. a., 8e conj. passé
défini. ’ :

Tai perdu, perdre, v. a. 4. conj. passé
indéfini. Quelle différence y a-t-il entre
ce temps et le passé défini? peut-on
éemployer ces deux temps indifférem-
ment ¢ o o

Obéis-Ini, obéir, v. n. 2e conj. Dire a
quel mode est ce verbe. Indiquer les
verbes de cette dictée qui sont an méme
mode. '

. M.-~D'oil vient le mot chambrette ¢
 E.—Du mot chambre. On forme'‘en
frangais ‘des mots nouveaux- en ajoutant
a certains mots existants le suffixeette
ou seulement e si le mot finit par e:
fille, fillette, muse, musette, table, tublette,
ete. i
M.—Expliquez, dis-je, dans la seconde
phrase. : ‘
E.—Cette expression incidente donne
plus de force au mot aime et en justifie
la répétition. b
M.—Pourrieg-vous rendre autrement

la phrase: Que de réflexions il me fait
faire! - . -

E—Oui: Il me fait faire beaucoup de
réflexions.

M.—Laquelle de ces deux maniéres
de dire est préférable ?

E.—la premiére, car la phrase
élégante et plus énergique.

. M.—Que remarquez-vous dans: Cest
elle, oui, c'est elle ?

E.—C’est une répétition heureuse qui
donne plus de force a. I'affirmation con-
tenue dans la proposition: Qui a réglé
tous les instants de-ma vie. ' : o

’ APPRECIATION

Les principales qualités de ce récit
sont la propriété des termes, la clarté, la

est plus

précision et surtont ce cachgt.particylier

de vraisemblance dont il est Qmpreint.

‘quitter, po

L’éléve emploie la fiction pour raconter
certains faits qui lui sont persounels et
dont elle gardera toujours un précieux
sonvenir.

Elle a grandi & la campagne; elle est
simple, modeste ; elle ne soupganne
méme pas qu'elle est douée de vrais
talents littéraires: ellen’a vécu jusq wici
que de sentiments et d’affections, et ne
connait rien des aspirations des jeunes
filles de son age, élevées d.ns les villes
au milien du faste et de la mollesse.
Aussi, le faible cadesan qu'elle regoit
est-il 4 ses yeux un vrai bijou. Il a pour
elie une -double valeur; cet _objet a
appartenu a sa rand'méra et c'est sa
propre mére qui le lni donne.

(est le 14 septembre, elle s’en sou-
vient. Le moment est solennel ; elleva
partir pendant la nuit;” elle, qui ne
gest jamais séparée de sa mére, va Ia
ur dix mois; Ja neige, et les
glaces ‘rendront impossible ‘toute com-
muanication entre elle et les siens. Que
de tristes réfloxions we fait-elle; pas!
Verrat-elle encora, sow. pére, ,pourra-t-
elle encore embrasser s. mére, serrer
contre son cieur ses petits frétes et ses
petites swurs qu'elle aime tant? Ah!
olle & bien raison de dire “ qu'elle
savoure, au milien. de sa famille, un de
ces doux et tristes moments qui pré-
cedent nun départ.”

Quelle simplicité, . guel naturel, mais
aussi quelle vérité dans le role qu’elle
fait jouer & sa bonne mére. Cette brave
femme a vouln ménager une surprise a
son enfant au moment de la séparation,
ot »n méme temps lui donner une legon
salutaire. Sans le prévenir, sans lui avoir
dit un. mot d'avance: * Elle sort dve sa
chambre portant le précienx objet.” Elle
le lui donne:-et accompagie ce présent
de conseils dont chacun est un précepte
d’une grande valeur. Mais cette.enfant
docile saura bien en profiter.

En effet, la jeune étudiante les a mé:
dités ses conseils ; elle.a appris & cons
naitre: la valear du temps; elle a va
dans P'horloge ‘. une image de natre

existgnce ; l'aiguille qui semble arrétée

"marche pourtant toujours avec la méme

l

diligence, mais d’une mapipre impet-
ceptible ; ainsi de notre vie” etc., eta:
Cette, comparaison est d’une justesse
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admirable. La profondeur des idées
quelle renfermeest beaun -oup au-dessus
de la capacité ordinaire d’une jeune fille
de dix-s-pt ans, Mais celle-ci esi une de
ces natmes fortement trempées, possa-
dant une imagiuation vive et ua esprit
pénétrant. o . o
On seut cependant: gu'elle a d&ja
souffert ; que qielque malheur a diia
frapper dans ses raffootions les: plus
cheres. En effet, ln mort prématurée d’un
frere chéri, arrivée sur Poodan il y d-peu
d’années a faissé dwms son caractbre
une certaine teinte -de: mélancolie do .t
on retrouve facilement fvs traces dans
le morceaun qus noas venons d’apprévier,
B - 3 e LI

Nous accusons: réception d'une série
de problémes pratiques par M. Finspec-
teur Savard. Nous en commencons au-
jourd'hui la publication. -~ - = -

PROBLEMES PRATIQUES

AR - .ADDITION ;

1. Un fermier vend' 298 minots de blé
a un homme, 185 4 un autre et 186 a'un
autre. Combien de minots a-t-il vendus?

R Rép: 564

2. Un marchahd vend une couplé de
chevaux $275, 4 voitures pour $395 et
un harnais pour $65.00. Combien doit-il

recevoir 2 - - ) )
. Rép: §7135.00

3. Un marchand vend 175 'vgs. de
coton le lundi, 886 le mardi, 139 le
mercredi, 98 le jeudi, 216 le' vendredi,
897 le samedi. Combien de verges ast-il

vendues en {toyi't ?

" Rép:fan,
4. Paul a acheté du beurre pour $24.00,
du bois pour $49.00 et de. Ja fleur pour
$36.00. Combien doit:il payer en tout.?
_ . Rép: $109.09.
5. T. B. Petit a payé un habit $23.34,
un chapeau $5.87, un chale $1763 et
une pairé de gants $1.95 Combien doit-
il payer pour le tout ? . . .
e Rép : $48.79.
6. Hercule donne a son épouse $1145:00,
a sa fille Anna $205.60, a sa fille Adéle
le . méme mofntant et 3 son fils $805.58.
Combien d’argent .leur a-t-il donné &
tout? = ST
Rép : $1861.78.

LEGONS I’ARBORICULTURE POUR
DES ELEVES AVANCES (1)
SUJET.—L'EIL

Le profess-ur a devant lui des ra-
meaux de poirier, de pommier, de vigne,
de fréne, de lilas, ete. I} prend en main
wie de ces productions et il la montre
aux éleves,

Professeur. —Si je demandais a des
enfints d’éeqle primaire comment -on
appelle T'objet que voiei, quelle serait
leur réponsge ? B

Eléve. — Yous tenez en main . une
baruette. ' S

P.—=Nous. qui 'an deriier avons vu
quelques notions de botanique, nous
dirons que cetts haguette s'appelle 2

E.—Cette baguette s’appelle un ra-
meau, , ,

P.—Reconnaissez.vous I'arbre qui a

1 [porté ce ramean ?

E.—Ce rameau provient d'un poirier.

. P.—Examinons-le bien attentivement,
Que .remarquez-vous le long de ce
ramean ? ; oo :

K.—J'apergois le long de ce rameau
des points saillants qui sont plus déve.
loppés a la partie supérieure qu’a la base.

P.—Ces points. saillants, ces petits
corps de forme conique collés contre ce
rameal, et do-t la grosseur augmente-an
fur et 4 mesure qu- vous vous éloignez
de la base, portent un nom particulier.

E.--On appelle ces. productions beur-
geos, N

Un autre éléve.—On appelle ces pro-
ductions yeux ; . :

P.— Les deux dénominations. sont
égalpment regues; le botaniste appelle
ces corpuscules bourgwens, et le bour
geon. développé, herbacé ou ligneux,
regoit alors le -nom de rameaw; arbo-
riculture donne le nom.de bourgeon au
premier développement de U'eil, a I'aik
qui & grandi pendant le cours de la vé-
gétation.—Donnez la définition de I'coil ?

E. - L'w®il egt une production plus ou.
moins conique, qui donne.naissance &
un nouvel étre qu’on appelle bourgeon.

P.—Que deviendra le bourgeon ?

E.—1l deviendra un rameaq.

P.—Douc ee rameau a d’'abord été un
ceil ; cet ooil ‘est ensuite devenn un

1. L'Abeilte, T “
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bourgeon. et puis, quelque temps «pres;
ce dernier s'est changé en ramean.—
Pourriez-vous me dire & quelle ¢poque
de 'année Veeil devient bourgeon *

E.—Au printemps.

P.—Développwvz vetre réponse.

E.—Quand la séve commence a cir-
culer. - o

I’.—Pourquoi la séve commence-t-elle
a circuler a cette époque ?

E.—Parce qu'a ce moment le soleil
commence a faire seutir sa chaleur.

P.—La chaleur a pour effet de dilater
Pair contenu Jaus les tissus du rameau ;
cette dilatation pousse les liquides nour-
riciers vers les yeus, lesquels, tout va-
turellement alors, se développent, et
attirent a eux une grande quantité de
nourriture. ‘

Certes, mes amis, il y a d’autres causes
qui font circuler la nourriture liquide,
la séve en un mot ; ces causes. qui sont
des phénomeénes purement physiques,
sont connues sous le nom d’osmose et
de capillarité ; nous en parlerons dans
une autre legon. Pendant toute la bonne
saison, I'eil continue a se développer;
quand la chaleur n’agira plus sur le
bourgeon, vers le mois d’o-tobre, ii sera
devenu plus dur, m«ins herbacé « t alors
nous dirons que ce bourg: on est devenu
rameau. o

Qu’appelle-t-on donc rameau ?

E.—(’est un bourgeon qui a perdi sa
consistance herbacée, qui 8’est durei, qui
s'est lignifié. , a

— Le professeur. rappelle & propos du
mot lignifié, le vieux mot wallou tégne,
qui signifie bois:& bréder, -+ i

P.—Par quoi- le - Tamean est-il porté ?

E.—Par la branche, = .o 0

P —D’ou provient la brawehe 2

E.—C’est un rameau développé.

P’.—8icerameau o’avait pas étécoupé,
quand serait-il devenu branche ?

E.—A la fiu de Pété prochain, cest a-
dire, dans un an, lorsque lui-méme
aurait porté d’autres rameaux. '

P.—Ainsi, mes amis, la branche est...

~ le ramean est......
~ le bourgeon est....
. et Teeil c'est.......
—Le professenr passe quelques ra-
meaux aux éléves. o :

‘ces faits. o

P.—Examinons de prés un de ces

yeux, le plus développé, et tachons de
nous rendre compte de sa structure,
examinous quelles sont les parties gqui
composent ce petit corps appelé ceil.

| Qu'apercevez-vous extérieurement ?

E~—Extérieurement japergois de pet
tites plaques brunétres. '

P.—Ces petites plaques brunatres ou
dun vert foncé. qui se recouvrent les
nues les autres portent le nom d'écailies ;
ce sont de petites lames qui ont 'aspect
du hmbe:de la feuille. ‘Enlevez délicate-
meat et wne a une c¢es-écailles et vous
arriverez -a- un covpudcule trés. tendre.
qu'on appelle germe ; on désigne égale-
ment ee germe soux le nom d’embryon ;
c’est-a-dire corps organisé a P'état rudi~
mentaire,commencement d’un éire-orga-
nisé, commencement de ln plante.ou de
I'animal. Cennaissez-vous hne -autre
partie de la plante gui contient égale-
ment un germe, Wi, embryon,? .

E.—La graine contient également un
germe, cat on dit.que la graine germe.

P. — Qune signifie: cette expression
“germer? Y, o ot o i

E.la graine gui germe.est wune:
graine qniy. placée dans des conditions
satisfaisantes..de. température dair et
d’humidité, daune naissance a.une pro-
duction qui ressemble généralement a-
celle qui a porté ia graine, qu'on a
déposée en terre.

P.— Pourquoi dites-yous générale-

ment ? o e b

E.—Parce que certaing§ grajnes,entre
auttes 1és pepins de poirier, de, pommijer,
ne dbnnent pas naissange a des pro-
ductions qui ont les mémes qualités que
leurs parents.’

P. Et Pwil quand | son, éérx‘r_le:f‘_sé da.

| veloppe, que ‘donne-t-il ?

1.~11 doniie un bourgeon, un Tamean
qu possédé des propriétés identiques 3 .
celles de &es parents, ~ C
P.—Ainsi vn @il de poirier possede .
un germe qui multipliera la honne
variété de poires, tandis que la‘,graine
du méme poirier, donnera un arbre du
genre poirier. Tirez une conclusionr de .
A

E.—Pour propager une bofine variété ;
de poires, je me servirai ‘de 'aésil; et
pour propagerle genre poirier, je pourral
me servir des pepins.
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80t tous dans ce cas .

P.—La multislication par yeux des
espéces fruitidres porte différents noms
qui sont: le bouturage, le marcottage et
le greffuge. (4 suivre). ‘

‘ELEMENTS DE CHIMIE ET DE
" PHYSIQUE AGRICOLES (1)
(Suite.)

SILICIUM, SOUFRE PHOSPHORE

Le silicium forme partie constituante
du sable et de Pargile (terres glaises,
terres fortes.) '

. Le soufre est un corps jaune qui nous
vient surtout de la Sicile et des environs
de Naples. , :

Le phosphore jouit de la propriété
remarquable de s’enflammer 4 une basse
température et par-une simple friction,
comme dans les allumettes chimiques.

Ces trois corps, a 'état d’étéments de
corps simples, n’ont apcune importance
en agriculture ; ‘mais leurs composés en
ont beaucoup. Ainsi le silicium, comme
nous venons de le dire, entre dans la
composition des sables et des terres
glaises ; le soufre et le phosphore, unis
a dantres ¢léments, forment 1'un le

- Lesarbres a fruits 4 pepins et a noyaux

platre, I'autre, les os.. . S
ALUMINIUM, CALCIUM, MAGNESIUM,
FER, MANGANESE '
L’aluminium est un métal extrait de
l'argile. Le calcium est extrait.de la
chaux: le magiium et le manganése

se trouvent dans certaines terres dans

lesquelles ils sont toujours en combi-
naison ; le fer se rencontre ‘dans un
grand nombre de minerais..

Aucun de ces métaux n’existe a 'éfnt

libre, isolé dans la nature. Ils somt
totijours combinés avec d’autres corps.
Comme métaux, il§ n’ont aucune impor-
tance dans I'étude de la chimie agricole,
mais leurs cimposés, que nous examine-
rons bientét, en: bnt beaucoup. '
POTASSIUM, SODIUM. CHLORE

Ces ' trois ' corps ne se rencontrent.

jamais, non plus, dans la nature, a'l'état
de corps simples, Le premier forme la
base des cendres des plantes et des
végétaux ; le sodium combiné avec

1. Ouvrage enregistré. Permission Henveillante de 'aunteur de
seprodiire

l'oxygéne forme la soude, et, combiné
avec le chlore, le sel de cuisine, dont le
nom chimique est chlorure de sodium.

(A suivre)

POESIE
POUR MON FILS

A peine, cher enfant, avais-tu regu Vétre,
Que le malheur te frappe avant de le connaitre,
Car un ige pareil, se bornant & vingt jours. )
Ne peut comprendre un mal, si terrible en son cours.
Grand Dieu ! qu’a-t-il donc fait cet ange sur la terre?
Pourquoi le traitez-vous avec cet rigueur?
Vous retirez 1a vie 4 son pére, & sa mére, :
En pléngeant dans leur sein ce glaive de douleur.
Ayez pitié de nous, 8 Dieu fécond en grices; ,
Donnez 4 cet enfart 'usage de ses yeux ;
1 en profitéra pour marcher sur vbs traces,
: Cantempler. votre ge et regarder les cipux.
Oui, vous aures pitié de cette créature,
Vous ouvrirez les yeux & cet aimable enfant,
Qui vous remerciera dans son cceur innocent,
:Et vous lonargera dans son petit murmure,
Son pére vous implore ; ayez pitié de lui.
Le chagrin réngcra sJn existence entiére ;
H pleurera vingt ans comme il pleure aujourd’hui :
L’art humain aux ahois déclare, n'y rien faire,
S’en retourne vaincu, me laissant sans espoir,
Et mon fils malheursuv, privé de la lumiére,
Devra vivre ici~bas tomme en un cachot noir.
Que sont pour vous, Seigneur, les médecins du monde ?
Par un de vos regards confondez leurs efforts,
Montrez que la priéte est souvent plus féconde,
Que ‘e savoir d¢ I'lionsme aidé de ses trésors.
Puisse mon fils, Seigaeur, voir lever votre aurore |
En voyant le grand ceuvre accompli dans «ix jours,
11 vous dira : ** Merci, mon Dieu, je vous adore ;
Je véus offre ma vie et mon coeur pour toujours.
Les plus vils animaux ont droit i la lumiére ;
s contemplent joyeux le firmament vermeil ;
Le rot voit ses ¢hatedux, le pAtfe sa’chaumidre ;
Comme eux je jouirai des rayons du soleil, '

SiBILIN,

Le maitre.—Si d’un nombre entier
Jj'en retire un gnart quatre fois, qu’est-ce
quiil reste? .. ,

Aucyn des bambins ne bouge.

Le maitre.—Veons ne comprenez pas.
Eh!bien! voila une;péche; j¢ la coupe
en quatre morceaux, manges les.... C'est
fait. Qu’est-ce qwil reste 2 =

. Un.bambin. ~ M'sien!; je sais : clest le
noyau. Lo »

--Nous avons amené ici, Messieur et
Mésdambes, g'exclamait un charlatan, un
animal fort carieux. Cét animalalatéte -
ot les autres ont la queue. ' Entrez, en-
trez, il n’en codite pour le voir que dix
centimes, deux sous, entrrrez !

Et tout le monde de se précipiter en
foule ‘dans Lintérieur de la gafaque pour
'voir... un cheval attelé par la queue &
'son ratelier. s i .




